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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO
I RADY (UE) 2017/1004

z dnia 17 maja 2017 r.

w sprawie ustanowienia unijnych ram gromadzenia danych,

zarzadzania nimi i ich wykorzystywania w sektorze rybolowstwa

oraz w sprawie wspierania doradztwa naukowego w zakresie

wspélnej polityki rybolowstwa oraz uchylajace rozporzadzenie
Rady (WE) nr 199/2008

(wersja przeksztalcona)

ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1

Przedmiot i zakres stosowania

1. W celu przyczynienia si¢ do realizacji celow wspolnej polityki
rybotowstwa okre$lonych w art. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013,
W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ przepisy w zakresie groma-
dzenia  danych  biologicznych,  srodowiskowych, technicznych
i spoleczno-ekonomicznych w sektorze rybotowstwa, zarzadzania nimi
i ich wykorzystywania, jak przewidziano w art. 25 rozporzadzenia (UE)
nr 1380/2013.

2. Dane, o ktérych mowa w ust. 1, gromadzi si¢ jedynie, jezeli na
mocy aktow prawnych Unii innych niZz niniejsze rozporzadzenie nie
przewidziano obowiazku ich gromadzenia.

3. W odniesieniu do danych niezbednych do zarzadzania rybotow-
stwem, ktore maja by¢ gromadzone na podstawie aktow prawnych Unii
innych niz niniejsze rozporzadzenie, okresla si¢ w nim jedynie zasady
wykorzystywania i przekazywania tych danych.

Artykut 2
Ochrona danych

W stosownych przypadkach przetwarzanie i wykorzystywanie danych
gromadzonych na podstawie niniejszego rozporzadzenia oraz zarza-
dzanie nimi odbywa si¢ zgodnie z dyrektywa 95/46/WE, rozporzadze-
niami (WE) nr 45/2001 i (WE) nr 223/2009 oraz bez uszczerbku dla
tych aktow.

Artykut 3

Definicje

Na potrzeby niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ definicje, o ktorych
mowa w art. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013. Ponadto stosuje si¢
nastepujace definicje:

1) ,,sektor rybotdwstwa” oznacza dzialania zwigzane z rybotdwstwem
przemystowym, polowami rekreacyjnymi, akwakulturg i przemystem
przetworczym produktow rybotdwstwa;

2) ,,potowy rekreacyjne” oznaczaja niekomercyjng dziatalno$¢ poto-
wowg, w przypadku ktorej zywe zasoby morza eksploatowane sa
w celach rekreacyjnych, turystycznych lub sportowych;

3) ,region morski” oznacza obszar geograficzny wymieniony w art. 4
ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013, obszar ustanowiony przez
regionalne organizacje ds. zarzadzania rybotdwstwem lub obszar
zdefiniowany w akcie wykonawczym, o ktéorym mowa w art. 9
ust. 11;
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4) ,,dane pierwotne” oznaczaja dane odnoszace si¢ do poszczegdlnych
statkow, osob fizycznych lub prawnych lub pojedynczych prob
badawczych;

5) ,,metadane” oznaczajg dane o jakosci i iloSci zgromadzonych danych
pierwotnych;

6) ,,dane szczegdtowe” oznaczaja dane oparte na danych pierwotnych,
majace forme, ktora nie pozwala bezposrednio ani posrednio ziden-
tyfikowa¢ o0sob fizycznych lub prawnych;

7) ,,dane zagregowane” oznaczaja wynik zsumowania danych pierwot-
nych lub danych szczegotowych do celow konkretnej analizy;

8) ,,obserwator naukowy” oznacza osob¢ wyznaczona do obserwacji
dziatalnosci potowowej w zwigzku z gromadzeniem danych do
celow naukowych, powotang przez organ odpowiedzialny za wdra-
zanie krajowych planéw prac dotyczacych gromadzenia danych;

9) ,,dane naukowe” oznaczajg dane, o ktorych mowa w art. 1 ust. 1,
ktére sa gromadzone lub wykorzystywane, lub ktérymi zarzadza sig¢
na mocy niniejszego rozporzadzenia.

ROZDZIAL 11

GROMADZENIE DANYCH W RAMACH WIELOLETNICH
PROGRAMOW UNII I ZARZADZANIE TYMI DANYMI

SEKCJA 1

Wieloletnie programy Unii

Artykut 4

Ustanowienie wieloletniego programu Unii

1. Komisja ustanawia wieloletni program Unii dotyczacy groma-
dzenia danych, o ktéorych mowa w art. 1 ust. 1, oraz zarzadzania
nimi, posiadajacy tres¢ okreslong w art. 5 i odpowiadajgcy kryteriom
okreslonym w tym artykule.

Komisja przyjmuje, w drodze aktow delegowanych zgodnie z art. 24,
cze$¢ wieloletniego programu Unii obejmujaca kwestie okreslone w art. 5
ust. 1 lit. a).

Komisja przyjmuje, w drodze aktow wykonawczych, zgodnie z proce-
durg sprawdzajacg, o ktorej mowa w art. 25 ust. 2, cze$¢ wieloletniego
programu Unii obejmujacg kwestie okreslone w art. 5 ust. 1 lit. b) i ¢).

2. Przed przyj¢ciem aktéw delegowanych i wykonawczych, o ktérych
mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, Komisja przeprowadza konsultacje
z regionalnymi grupami koordynacyjnymi, o ktéorych mowa w art. 9,
STECF oraz wszelkimi innymi odpowiednimi organami naukowymi,
o ktorych mowa w art. 26 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013.
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Artykut 5

Tre$é i kryteria przyjmowania wieloletniego programu Unii

1. W wieloletnim programie Unii okresla sig¢:

a) szczegotowy wykaz wymagan dotyczacych danych stuzacych reali-
zacji celow okre§lonych w art. 2 i 25 rozporzadzenia (UE) nr
1380/2013;

b) wykaz obowigzkowych potowow kontrolnych na morzu;

¢) progi, ponizej ktorych panstwa cztonkowskie nie sg zobowigzane do
gromadzenia danych, na podstawie swojej dziatalnosci w zakresie
rybotowstwa i akwakultury, lub do prowadzenia potowow kontro-
Inych na morzu.

2. Dane, o ktorych mowa w ust. 1 lit. a), obejmuja:

a) dane biologiczne na temat wszystkich stad potawianych i przytawia-
nych w ramach unijnych polowdéw przemystowych i, w stosownych
przypadkach, rekreacyjnych na wodach Unii oraz na wodach niena-
lezacych do Unii, w tym potowow wegorza i tososia na odpowied-
nich wodach $rodladowych, a takze innych gatunkéw ryb diadro-
micznych o znaczeniu handlowym, na potrzeby zastosowania
ekosystemowego podejscia do zarzadzania rybotéwstwem i ochrony
niezbednych do realizacji wspdlnej polityki rybotowstwa,

b) dane stuzace ocenie wpltywu rybotéwstwa unijnego na ekosystem
morski obejmujacy wody Unii oraz wody nienalezagce do Unii,
w tym dane na temat przylowu gatunkéw niebedacych gatunkami
docelowymi, w szczegdlnosci gatunkdéw chronionych na mocy prawa
Unii lub prawa migdzynarodowego, dane dotyczace wptywu rybo-
lowstwa na siedliska morskie, w tym wrazliwe obszary morskie,
i dane na temat wplywu rybolowstwa na sieci pokarmowe;

¢) dane dotyczace dziatalno$ci unijnych statkow rybackich na wodach
Unii i wodach nienalezacych do Unii, w tym poziomy potowdw
i dane dotyczace naktadu potowowego oraz zdolnosci polowowej
floty Unii;

d) dane spoteczno-ekonomiczne dotyczace rybolowstwa umozliwiajgce
ocen¢ spoteczno-ekonomicznych wynikoéw unijnego sektora rybo-
lowstwa;

e) dane spoleczno-ekonomiczne i dane dotyczace zréwnowazonego
rozwoju akwakultury morskiej, umozliwiajagce oceng spoteczno-
ekonomicznych wynikéw 1 zréwnowazonego rozwoju unijnego
sektora akwakultury, w tym jego wplywu na Srodowisko;

f) dane spoteczno-ekonomiczne dotyczace sektora przetworstwa ryb
umozliwiajagce ocen¢ spoteczno-ekonomicznych wynikow tego
sektora.

3. Ponadto dane, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a), moga obejmowac
dane spoteczno-ekonomiczne 1 dane dotyczace zréwnowazonego
rozwoju akwakultury stodkowodnej umozliwiajace oceng spoteczno-
ekonomicznych wynikow i zrownowazonego rozwoju unijnego sektora
akwakultury, w tym jego wptywu na $rodowisko.
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4. W celu przyjecia wieloletniego programu Unii Komisja uwzgled-
nia:

a) zapotrzebowanie na informacje do celow zarzadzania wspdlng poli-
tyka rybotowstwa i jej skutecznego wdrazania, w dazeniu do osiag-
nigcia jej celow okreslonych w art. 2 rozporzadzenia (UE) nr
1380/2013. Takie informacje umozliwiajg tez okreslenie celow
koniecznych do wdrozenia planéw wieloletnich, o ktérych mowa
w art. 9 tego rozporzadzenia;

b) zapotrzebowanie na odpowiednie, kompletne i wiarygodne dane
w celu podejmowania decyzji dotyczacych zarzadzania rybotow-
stwem oraz ochrony ekosystemow, w tym wrazliwych gatunkow
i siedlisk;

c) zapotrzebowanie na dane i ich znaczenie dla zréwnowazonego
rozwoju akwakultury na poziomie Unii, z uwzglednieniem glownie
lokalnego zasiggu jego skutkow;

d) potrzebg wsparcia ocen skutkéw srodkow z zakresu polityki;

e) koszty i korzysci, z uwzglednieniem najbardziej optacalnych
rozwigzan shuzgcych osiagnigciu celu gromadzenia danych;

f) potrzebe unikania sytuacji przerwania istniejagcych szeregow czaso-
wych;

g) potrzebg uproszczenia i uniknigcia wielokrotnego gromadzenia tych
samych danych, zgodnie z art. 1;

h) w odpowiednich przypadkach, potrzebe gromadzenia danych odno-
szacych si¢ do polowdw, w odniesieniu do ktorych brakuje danych;

i) specyfike regionalng i umowy regionalne zawierane przez regionalne
grupy koordynacyjne;

j) miedzynarodowe zobowigzania Unii i jej panstw cztonkowskich;

k) zakres przestrzenny i czasowy dzialan w zakresie gromadzenia
danych.

5. Wykaz obowigzkowych potowow kontrolnych na morzu, o ktérym

mowa w ust. 1 lit. b), sporzadza si¢ z uwzglednieniem nast¢pujacych

wymagan:

a) zapotrzebowanie na informacje do celéw zarzadzania wspo6lna poli-
tyka rybotowstwa, w dazeniu do osiagnigcia jej celow okreslonych

w art. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013;

b) zapotrzebowanie na informacje, wynikajace z mig¢dzynarodowych
uzgodnien dotyczacych koordynacji i harmonizacji;

¢) zapotrzebowanie na informacje umozliwiajace ocen¢ plandéw zarza-
dzania;

d) zapotrzebowanie na informacje w celu monitorowania zmiennych
dotyczacych ekosystemow;

e) zapotrzebowanie na informacje obejmujace w odpowiednim zakresie
obszary wystepowania stad,;

f) potrzeba unikania powielania polowéw kontrolnych na morzu; oraz

g) potrzeba unikania sytuacji przerwania szeregow czasowych.
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6. W przypadku stad objetych limitami potowowymi przepisy doty-
czace udziatlu poszczegdlnych panstw cztonkowskich w potowach
kontrolnych na morzu, o ktorych mowa w ust. 1 lit. b), okresla si¢
w oparciu o udzial poszczegdlnych panstw cztonkowskich w catkowi-
tych dopuszczalnych potowach udostgpnionych Unii w odniesieniu do
danych stad. W przypadku stad nieobjetych limitami potowowymi prze-
pisy te okresla si¢ w oparciu o wzgledny udziat poszczegdlnych panstw
cztonkowskich w calkowitej eksploatacji danego stada.

7. W przypadku stad objetych limitami potowowymi prog, o ktorym
mowa w ust. 1 lit. ¢), okresla si¢ w oparciu o udziat danego panstwa
cztonkowskiego w catkowitych dopuszczalnych potowach udostepnio-
nych Unii w odniesieniu do danego stada. W przypadku stad nieobje-
tych limitami potowowymi prog ten okreéla si¢ w oparciu o wzgledny
udzial danego panstwa cztonkowskiego w tacznej eksploatacji danego
stada. W odniesieniu do akwakultury i sektora przetworstwa takie progi
muszg by¢ proporcjonalne do wielkosci tych sektorow w danym
panstwie cztonkowskim.

SEKCJA 2

Wdrazanie wieloletniego programu Unii przez panstwa czlonkowskie

Artykul 6

Krajowe plany prac

1. Bez uszczerbku dla obecnych obowigzkoéw panstw cztonkowskich
w zakresie gromadzenia danych, wynikajacych z prawa Unii, pafstwa
cztonkowskie gromadzg dane w ramach planu prac sporzadzonego
zgodnie z wieloletnim programem Unii (zwanego dalej ,.krajowym
planem prac”). Panstwa czlonkowskie przedkladaja Komisji swoje
krajowe plany prac, droga elektroniczng, do dnia 15 pazdziernika
roku poprzedzajacego rok, od ktérego dany krajowy plan prac ma by¢
stosowany, chyba ze nadal stosuje si¢ aktualny plan i wowczas powia-
damiajg o nim Komisje.

2. Komisja przyjmuje akty wykonawcze zatwierdzajace krajowe
plany prac, o ktorych mowa w ust. 1, do dnia 31 grudnia roku poprze-
dzajacego rok, od ktorego dany krajowy plan prac ma by¢ stosowany.
Podczas zatwierdzania krajowych planéw prac Komisja uwzglednia
oceng przeprowadzong przez STECF zgodnie z art. 10. Jezeli z takiej
oceny wynika, ze dany krajowy plan prac nie jest zgodny z niniejszym
artykutem lub nie zapewnia przydatnos$ci naukowej danych lub odpo-
wiedniej jakosci proponowanych metod 1 procedur, Komisja
niezwlocznie informuje o tym dane panstwo czlonkowskie i wskazuje
zmiany do tego planu prac, jakie uwaza za konieczne. Nastgpnie dane
panstwo cztonkowskie przedktada Komisji poprawiony krajowy plan
prac.

3.  Krajowe plany prac musza zawiera szczegdtowy opis:

a) danych, ktére nalezy gromadzi¢ zgodnie z wieloletnim programem
Unii;
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b) czasowego i przestrzennego rozkladu oraz czgstotliwosci groma-
dzenia danych;

¢) zroédla danych, procedur oraz metod gromadzenia danych oraz ich
przetwarzania do postaci zbiorow danych, ktore zostana dostarczone
uzytkownikom koncowym danych naukowych;

d) ram zapewniania jakosci i kontroli jakosci w celu zapewnienia odpo-
wiedniej jako$ci danych zgodnie z art. 14;

e) formy i terminu, w jakich dane majg zosta¢ udostepnione uzytkow-
nikom koncowym danych naukowych, z uwzglednieniem potrzeb
okreslonych przez uzytkownikoéw koncowych danych naukowych,
jezeli sa one znane;

f) migdzynarodowych i regionalnych uzgodnien dotyczacych wspol-
pracy i koordynacji, w tym uméw dwustronnych i wielostronnych
zawartych na potrzeby realizacji celdéw niniejszego rozporzadzenia;
oraz

g) sposobu, w jaki zostaly uwzglednione mig¢dzynarodowe zobowia-
zania Unii i jej pafnstw czlonkowskich.

4.  Przygotowujac krajowy plan prac, kazde panstwo cztonkowskie
w ramach regionalnych grup koordynacyjnych, o ktérych mowa w art. 9,
wspolpracuje z innymi panstwami czlonkowskimi i koordynuje z nimi
swoje dzialania, w szczeg6lno$ci z panstwami potozonymi w tym
samym regionie morskim, w celu zapewnienia skutecznego pozyskania
wystarczajacych danych i uniknigcia powielania dziatan w zakresie
gromadzenia danych. W tym procesie panstwa czlonkowskie daza
rowniez do zaangazowania odpowiednich zainteresowanych stron na
wlasciwym szczeblu. W odpowiednich przypadkach taks wspotprace
i koordynacj¢ mozna réwniez prowadzi¢ poza regionalnymi grupami
koordynacyjnymi.

5. Komisja moze przyjmowaé akty wykonawcze w celu okreslenia
procedur, formatu i harmonogramow przedktadania krajowych planéw
prac, o ktorych mowa w ust. 1. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢
zgodnie z procedurg sprawdzajacg, o ktorej mowa w art. 25 ust. 2.

Artykut 7

Korespondenci krajowi

1. Kazde panstwo cztonkowskie wyznacza korespondenta krajowego
i informuje o tym Komisje. Korespondent krajowy peti funkcje punktu
kontaktowego do celéw wymiany informacji migdzy Komisja a danym
panstwem cztonkowskim w odniesieniu do przygotowywania i wdra-
zania krajowych plandéw prac.

2. Ponadto korespondent krajowy wykonuje w szczego6lnosci naste-
pujace zadania:

a) koordynuje przygotowywanie sprawozdania rocznego, o ktorym
mowa w art. 11;

b) zapewnia przekazywanie informacji w danym panstwie cztonkow-
skim; oraz
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¢) koordynuje obecnos¢ odpowiednich ekspertow na posiedzeniach
grup eksperckich organizowanych przez Komisjg¢ i ich udziat w odpo-
wiednich regionalnych grupach koordynacyjnych, o ktéorych mowa
w art. 9.

3. Jezeli w danym panstwie cztonkowskim we wdrazaniu krajowego
planu plac uczestniczy kilka podmiotow, korespondent krajowy jest
odpowiedzialny za koordynacje¢ tych prac.

4. Kazde panstwo czlonkowskie zapewnia, by jego korespondent
krajowy dysponowal wystarczajgcymi uprawnieniami do reprezento-
wania panstwa cztonkowskiego w regionalnych grupach koordynacyj-
nych, o ktérych mowa w art. 9.

Artykut 8
Wspolpraca w obrebie Unii

Panstwa czlonkowskie wspolpracuja i koordynuja swoje dziatania
w celu dalszej poprawy jakosci i zakresu danych oraz terminowos$ci
ich dostarczania, umozliwiajac zwickszenie wiarygodnos$ci metod
gromadzenia danych, w celu usprawnienia swoich dzialan w zakresie
gromadzenia danych.

Artykut 9

Koordynacja i wspélpraca regionalna

1. Jak przewidziano w art. 25 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013,
panstwa cztonkowskie koordynuja swoje dzialania w zakresie groma-
dzenia danych z pozostatymi panstwami cztonkowskimi potozonymi
w tym samym regionie morskim i doktadaja wszelkich staran, aby
skoordynowa¢ swoje dzialania z panstwami trzecimi, ktére sprawuja
zwierzchnictwo lub jurysdykcje nad wodami w tym samym regionie
morskim.

2. Aby ufatwi¢ koordynacj¢ regionalna, zainteresowane panstwa
cztonkowskie powotujg regionalne grupy koordynacyjne dla kazdego
regionu morskiego.

3. Celem regionalnych grup koordynacyjnych jest opracowywanie
i wdrazanie procedur, metod, a takze zapewnianie jako$ci i kontroli
jakosci gromadzenia 1 przetwarzania danych w celu umozliwienia
zwigkszenia wiarygodnosci doradztwa naukowego. W tym celu regio-
nalne grupy koordynacyjne daza do rozwijania i wdrazania regionalnych
baz danych.

4.  Regionalna grupa koordynacyjna sktada si¢ z ekspertow wyzna-
czanych przez pafistwa czlonkowskie, w tym korespondentow krajo-
wych, oraz przez Komisje.

5. Regionalne grupy koordynacyjne opracowuja i uzgadniaja regu-
lamin wewng¢trzny swojej dziatalnosci.

6.  Regionalne grupy koordynacyjne koordynujg ze sobg i z Komisja
dziatania w kwestiach majacych wptyw na kilka regiondw morskich.

7. Przedstawiciele odpowiednich uzytkownikow koncowych danych
naukowych, w tym odpowiednie organy naukowe, o ktérych mowa
w art. 26 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013, regionalne organizacje
ds. zarzadzania rybotéwstwem, komitety doradcze i panstwa trzecie sa
w razie potrzeby zapraszane do udzialu w posiedzeniach regionalnych
grup koordynacyjnych w charakterze obserwatorow.
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8. Regionalne grupy koordynacyjne moga przygotowywaé projekty
regionalnych planéw prac, ktore muszg by¢ zgodne z niniejszym
rozporzadzeniem oraz z wieloletnim programem Unii. Te projekty
regionalnych planow prac mogg obejmowaé procedury, metody, zapew-
nianie jakos$ci i kontrol¢ jako$ci gromadzenia i przetwarzania danych,
o ktorych mowa w art. 5 ust. 2 lit. a) i b) i ust. 5, a takze koordyno-
wane regionalnie strategie pobierania probek oraz warunki wprowa-
dzania danych do regionalnych baz danych. Moga one takze zawieral
ustalenia w zakresie podziatu kosztow udziatu w potowach kontrolnych
na morzu.

9. W przypadku gdy przygotowany zostaje projekt regionalnego
planu prac, zainteresowane panstwo cztonkowskie przedktada go
Komisji do dnia 31 pazdziernika roku poprzedzajacego rok, w ktorym
ten regionalny plan prac ma by¢ stosowany, chyba Ze nadal obowigzuje
aktualny plan; w takim przypadku zainteresowane panstwa czlonkow-
skie powiadamiaja o nim Komisje. Komisja moze zatwierdzi¢ projekt
regionalnego planu prac w drodze aktu wykonawczego. Taki akt wyko-
nawczy przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa
w art. 25 ust. 2. W tym celu Komisja uwzglednia w odpowiednich
przypadkach ocen¢ przeprowadzona przez STECF, o ktérej mowa
w art. 10. Jezeli z takiej oceny wynika, ze projekt regionalnego planu
prac nie jest zgodny z niniejszym artykulem lub nie zapewnia przydat-
no$ci naukowej danych lub dostatecznej jakosci proponowanych metod
i procedur, Komisja niezwtocznie informuje o tym dane panstwo czton-
kowskie i wskazuje zmiany do tego projektu planu prac, jakie uwaza za
konieczne. Nastgpnie dane panstwo cztonkowskie przedklada Komisji
poprawiony projekt regionalnego planu prac.

10.  Uznaje sig, ze regionalny plan prac zastepuje lub uzupetnia odpo-
wiednie czes$ci krajowych planéow prac kazdego zainteresowanego
panstwa cztonkowskiego.

11.  Komisja moze przyjmowaé akty wykonawcze ustanawiajace
przepisy dotyczace procedur, ustalen w zakresie podzialu kosztow
udzialu w potowach kontrolnych na morzu, obszaru regionu morskiego
do celéw gromadzenia danych oraz formy i harmonograméw sktadania
1 zatwierdzania regionalnych planow prac, o ktérych mowa w ust. 8. Te
akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 25 ust. 2.

Artykut 10
Ocena planéw prac przez STECF

STECF dokonuje oceny krajowych plandw prac i projektow regional-
nych plandéw prac, o ktérych mowa w art. 6 i 9. W ramach tej oceny
STECF bierze pod uwagg:

a) zgodnos¢ plandw prac i zmian do nich z art. 6 1 9; oraz

b) przydatnos$¢ naukowa danych objetych planami prac do celéw okres-
lonych w art. 1 ust. 1 oraz jako$¢ proponowanych metod i procedur.
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Artykut 11

Ocena i zatwierdzanie efektow krajowych planéw prac

1.  Panstwa cztonkowskie corocznie przedstawiaja Komisji sprawo-
zdanie z wdrazania ich krajowych planéw prac. Komisja moze przyjaé
akty wykonawcze okreslajace przepisy dotyczace procedur, formy
i terminow sktadania i zatwierdzania sprawozdan rocznych. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 25 ust. 2.

2. Zgodnie z art. 10 STECF ocenia:

a) wykonanie krajowych planéow prac; oraz

b) jako$¢ danych zgromadzonych przez panstwa cztonkowskie.

3. Komisja ocenia wdrazanie krajowych planéw prac na podstawie:

a) oceny dokonanej przez STECF; oraz

b) konsultacji z odpowiednimi regionalnymi organizacjami ds. zarza-
dzania rybotowstwem, dla ktérych Unia jest umawiajaca si¢ strong
lub obserwatorem, i z wlasciwymi mig¢dzynarodowymi organami
naukowymi.

SEKCJA 3

Wymagania co do procedury gromadzenia danych

Artykut 12

Dostep do miejsc pobierania préb badawczych

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby podmioty gromadzace
dane wyznaczone przez organ, ktéoremu powierzono wdrazanie krajo-
wego planu prac, miaty do celow shuzbowych dostep do wszystkich
polowow, statkow 1 innych miejsc pobierania probek oraz do rejestrow
przedsigbiorcow i wszelkich innych niezbednych danych.

2. Kapitanowie unijnych statkow rybackich przyjmuja na poktad
obserwatorow naukowych i wspotpracujg z nimi tak, by mogli oni na
poktadzie unijnego statku rybackiego wypetni¢ swoje obowiazki, a takze,
w odpowiednich przypadkach, umozliwiaja stosowanie alternatywnych
metod gromadzenia danych okreslonych w krajowych planach prac, bez
uszczerbku dla zobowiazan migdzynarodowych

3. Kapitanowie unijnych statkow rybackich moga odmowic przyjecia
na poktad obserwatorow naukowych dzialajacych w ramach programu
monitorowania na morzu jedynie wtedy, gdy na statku ewidentnie brak
jest miejsca lub jezeli wynika to ze wzgledow bezpieczenstwa zgodnie
z prawem krajowym. W takich przypadkach dane gromadzone sg przy
zastosowaniu alternatywnych metod gromadzenia danych okreslonych
w krajowym planie prac, opracowanych i kontrolowanych przez organ
odpowiedzialny za wdrazanie krajowego planu prac.



02017R1004 — PL — 14.07.2021 — 001.001 — 11

SEKCJA 4

Procedura zarzgdzania danymi

Artykut 13

Przechowywanie danych
Panstwa czlonkowskie:

a) zapewniajg, aby dane pierwotne zgromadzone w ramach krajowych
planéw prac byly bezpiecznie przechowywane w komputerowych
bazach danych i podejmuja wszelkie konieczne dzialania, by dane
te byly traktowane jako dane poufne;

b) zapewniajg, aby metadane odnoszgce si¢ do spoleczno-gospodar-
czych danych pierwotnych zgromadzonych w ramach krajowych
planéw prac byly bezpiecznie przechowywane w komputerowych
bazach danych;

¢) podejmujg wszelkie niezbedne $rodki techniczne, by dane te
ochroni¢ przed przypadkowym lub nielegalnym zniszczeniem, przy-
padkowa utrata, uszkodzeniem, dostgpem osob niepowotlanych lub
rozpowszechnieniem.

Artykut 14

Kontrola jakosci danych i ich zatwierdzanie

1. Panstwa czlonkowskie odpowiadajg za jako$¢ i1 kompletnosé
danych pierwotnych, ktére zgromadzono w ramach krajowych planow
prac, oraz za pochodne od nich dane szczegdtowe i zagregowane, ktore
przekazuje si¢ uzytkownikom koncowym danych naukowych.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby:

a) dane pierwotne gromadzone w ramach krajowych plandw prac byly
odpowiednio sprawdzane pod katem bledow wedlug wiasciwych
procedur kontroli jakos$ci;

b) dane szczegdtowe i zagregowane pochodne od danych pierwotnych
zgromadzonych w ramach krajowych planéw prac byly zatwier-
dzane, zanim zostang przekazane uzytkownikom koncowym danych
naukowych;

c) wzgledem danych pierwotnych, szczegdétowych i zagregowanych,
o ktorych mowa w lit. a) i b), zostaly opracowane procedury zapew-
nienia jako$ci zgodne z procedurami przyjetymi przez mig¢dzynaro-
dowe organy naukowe, regionalne organizacje ds. zarzadzania rybo-
lowstwem, STECF 1 regionalne grupy koordynacyjne.

ROZDZIAL 111
WYKORZYSTANIE DANYCH

Artykut 15
Dostep do danych pierwotnych i ich przekazywanie

1. Do celéw weryfikacji istnienia danych pierwotnych zgromadzo-
nych zgodnie z art. 6 ust. 1, innych niz dane spoteczno-gospodarcze,
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panstwa czlonkowskie zapewniaja Komisji dostep do krajowych
komputerowych baz danych, o ktorych mowa w art. 13 lit. a).

2. Do celéow weryfikacji danych spoteczno-gospodarczych zgroma-
dzonych zgodnie z art. 6 ust. 1 panstwa czltonkowskie zapewniajg
Komisji dostep do krajowych komputerowych baz danych, o ktorych
mowa w art. 13 lit. b).

3. Panstwa czlonkowskie zawieraja z Komisjg porozumienia zapew-
niajagce Komisji skuteczny i nieograniczony dostgp do krajowych
komputerowych baz danych, o ktéorych mowa w ust. 1 1 2, z zastrzeze-
niem obowigzkow wynikajacych z innych przepisoOw unijnych.

4.  Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby dane pierwotne zgroma-
dzone podczas polowow kontrolnych na morzu byly przekazywane
mi¢dzynarodowym organizacjom naukowym i odpowiednim organom
naukowym przy regionalnych organizacjach ds. zarzadzania rybolow-
stwem zgodnie z migdzynarodowymi zobowigzaniami Unii i panstw
cztonkowskich.

Artykut 16

Przetwarzanie danych pierwotnych

1. Panstwa czlonkowskie przetwarzaja dane pierwotne do postaci
zbiorow danych szczegdtowych lub zagregowanych zgodnie z:

a) w stosownych przypadkach — odpowiednimi normami mig¢dzynaro-
dowymi;

b) w stosownych przypadkach — protokotami uzgodnionymi na
szczeblu migdzynarodowym lub regionalnym.

2. Panstwa czlonkowskie dostarczaja w razie konieczno$ci uzytkow-
nikom koncowym danych naukowych i Komisji opis metod uzytych do
przetwarzania danych, o ktére wystapiono, i ich wlasciwosci statystycz-
nych.

Artykut 17

Procedura zapewniania dostepnosci danych szczegélowych
i zagregowanych

1. Panstwa cztonkowskie wprowadzaja odpowiednie procedury i tech-
nologie elektroniczne, aby zapewni¢ skuteczne stosowanie art. 25
rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 i niniejszego rozporzadzenia. Nie
wprowadzaja one ograniczen w zakresie rozpowszechniania danych
szczegolowych 1 zagregowanych wsréd uzytkownikow koncowych
danych naukowych i innych zainteresowanych stron, ktore nie sa
konieczne.
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2. W przypadku danych obejmujacych informacje dotyczace ziden-
tyfikowanych lub mozliwych do zidentyfikowania 0séb fizycznych lub
podmiotéw prawnych panstwa czltonkowskie zapewniaja odpowiednie
zabezpieczenia. Panstwo czlonkowskie moze odmowi¢ przekazania
odnos$nych danych szczegétowych i zagregowanych, jezeli istnieje
ryzyko, ze osoby fizyczne lub podmioty prawne zostang zidentyfiko-
wane, w ktérym to przypadku dane panstwo cztonkowskie moze zapro-
ponowac alternatywne sposoby spetienia potrzeb uzytkownika konco-
wego danych naukowych, ktore zapewnig anonimowosc.

3. W przypadku wnioskow przedstawionych przez uzytkownikow
koncowych danych naukowych o wykorzystanie danych jako podstawy
do formulowania zalecen w zarzadzaniu rybotéwstwem panstwa czlon-
kowskie zapewniajg, by stosowne dane szczegdtowe i zagregowane byty
aktualizowane oraz udostgpniane odpowiednim uzytkownikom
koncowym danych naukowych w terminie okreslonym we wniosku,
ktory nie moze by¢ krotszy niz miesigc od daty otrzymania wniosku
o te dane.

4. W przypadku wnioskdw innych niz te, o ktorych mowa w ust. 3,
panstwa cztonkowskie zapewniajg, by stosowne dane byly aktualizo-
wane oraz udostepniane odpowiednim uzytkownikom koncowym
danych naukowych i innym zainteresowanym stronom w rozsadnym
terminie. W terminie dwoch miesigcy od daty otrzymania wniosku
panstwa cztonkowskie informuja wnioskodawce o takim terminie,
ktoéry jest proporcjonalny do zakresu wniosku i ewentualnej potrzeby
dodatkowego przetworzenia danych stanowigcych przedmiot wniosku.

5. W przypadku gdy wniosek o udostepnienie danych ztozony przez
innych uzytkownikow koncowych danych naukowych niz uzytkownicy,
o ktorych mowa w ust. 3, lub przez inne zainteresowane strony wymaga
dodatkowego przetwarzania zgromadzonych juz danych, panstwa czton-
kowskie moga pobra¢ od wnioskodawcy optate odpowiadajaca
faktycznym kosztom wymaganego dodatkowego przetwarzania danych
przed przekazaniem tych danych.

6. W nalezycie uzasadnionych przypadkach Komisja moze wyrazi¢
zgode na przedtuzenie terminu, o ktdrym mowa w ust. 3.

7. W przypadku wniosku o szczegdtowe dane na potrzeby publikacji
naukowe]j panstwa cztonkowskie moga zazada¢ odroczenia publikacji
danych o trzy lata od daty, do ktorej dane te si¢ odnosza, w celu
ochrony interesu zawodowego podmiotow gromadzacych dane wyzna-
czonych przez organ, ktéremu powierzono wdrazanie krajowego planu
prac. Panstwa czlonkowskie informuja uzytkownikéw koncowych
danych naukowych i Komisj¢ o wszelkich takich decyzjach i ich
uzasadnieniu.

Artykul 18

Kompatybilne systemy przechowywania i wymiany danych

1. W celu zmniejszenia kosztow i ulatwienia dostepu do danych
szczegblowych 1 zagregowanych uzytkownikom koncowym danych
naukowych i innym zainteresowanym stronom panstwa cztonkowskie,
Komisja, naukowe organy doradcze oraz wszelcy odpowiedni uzytkow-
nicy koncowi danych naukowych wspolpracuja nad stworzeniem
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kompatybilnych systemow przechowywania 1 wymiany danych,
z uwzglednieniem przepisow dyrektywy 2007/2/WE. Systemy te
musza roéwniez ulatwia¢ rozpowszechnianie informacji wéréd innych
zainteresowanych stron. Takie systemy mogg przybraé¢ posta¢ regional-
nych baz danych. Regionalne plany prac, o ktérych mowa w art. 9 ust. 8
niniejszego rozporzadzenia, mogg stanowi¢ podstawe¢ porozumienia
w sprawie takich systemow.

2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw wykonawczych
ustanawiajgcych przepisy dotyczace procedur, formatow, kodow
i harmonograméw, ktore nalezy wykorzystywaé w celu zapewnienia
kompatybilnosci systemow przechowywania i wymiany danych oraz
w celu wprowadzenia w stosownych przypadkach zabezpieczen, jezeli
systemy przechowywania i wymiany danych, o ktorych mowa w ust. 1
niniejszego artykutu, obejmuja informacje dotyczace zidentyfikowanych
lub mozliwych do zidentyfikowania osob fizycznych. Te akty wyko-
nawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 25 ust. 2.

Artykut 19

Weryfikacja odmowy dostarczenia danych

Jezeli panstwo czlonkowskie odmawia dostarczenia danych na
podstawie art. 17 ust. 7, uzytkownik koncowy danych naukowych
moze wystapi¢ do Komisji o zweryfikowanie tej odmowy. Jezeli
Komisja uzna, ze odmowa nie jest nalezycie uzasadniona, moze zazadac
od panstwa cztonkowskiego, by dostarczylo dane uzytkownikowi
koncowemu danych naukowych w terminie miesigca.

Artykut 20

Obowigzki uzytkownikéw koncowych danych naukowych i innych
zainteresowanych stron

1. Uzytkownicy koncowi danych naukowych i inne zainteresowane
strony:

a) wykorzystuja dane jedynie do celu wskazanego w ich wniosku
o informacje zgodnie z art. 17;

b) nalezycie podaja zrodla danych;

¢) odpowiadajg za prawidtowe i odpowiednie wykorzystywanie danych
z punktu widzenia etyki naukowe;j;

d) informujg Komisj¢ i zainteresowane panstwa czlonkowskie o wszel-
kich przypuszczalnych problemach z danymi;

e) przekazuja zainteresowanym panstwom cztonkowskim i Komisji
odniesienia do wynikoéw, ktore uzyskano dzigki korzystaniu
z danych;

f) nie przekazujg otrzymanych danych stronom trzecim bez zgody zain-
teresowanego panstwa czlonkowskiego;

g) nie sprzedaja danych stronom trzecim.

2. Panstwa czlonkowskie informujag Komisje o wszelkich narusze-
niach, ktérych dopuscili si¢ uzytkownicy koncowi danych naukowych
lub inne zainteresowane strony.
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3. Jezeli uzytkownicy koncowi danych naukowych Iub inne zainte-
resowane strony nie zachowuja wymagan okreSlonych w ust. 1,
Komisja moze zezwoli¢, by odnosne panstwo cztonkowskie ograniczyto
danemu uzytkownikowi dostgp do danych lub odmoéwito mu takiego
dostepu.

ROZDZIAL IV
WSPARCIE DORADZTWA NAUKOWEGO

Artykut 21

Uczestnictwo w posiedzeniach organéw miedzynarodowych

Panstwa czlonkowskie zapewniaja uczestnictwo ich krajowych
ekspertow w odpowiednich posiedzeniach regionalnych organizacji ds.
zarzadzania rybotéwstwem, dla ktorych Unia jest umawiajaca si¢ strong
lub obserwatorem, i w posiedzeniach miedzynarodowych organdéw
naukowych.

Artykut 22
Koordynacja i wspélpraca miedzynarodowa
1. Panstwa czlonkowskie i Komisja koordynuja swoje wysitki
i wspotpracujg w celu dalszej poprawy jakosci i zakresu danych oraz
terminowosci ich dostarczania, umozliwiajacej zwigkszenie wiarygod-
nos$ci doradztwa naukowego oraz poprawe jakosci planow prac
1 metod pracy regionalnych organizacji ds. zarzadzania rybotdwstwem,

w odniesieniu do ktorych Unia jest umawiajacg si¢ strong lub obserwa-
torem, oraz mi¢dzynarodowych organéw naukowych.

2. Taka koordynacj¢ i wspolprace prowadzi si¢ bez uszczerbku dla
otwartej debaty naukowej i z mys$la o propagowaniu bezstronnego
doradztwa naukowego.

ROZDZIAL V
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 23

Monitorowanie

1.  Komisja wraz ze STECF $ledzi postepy plandw prac w ramach
komitetu ds. rybotéwstwa i akwakultury, o ktéorym mowa w art. 25.

2. Do dnia 11 lipca 2020 r. Komisja przedktada Parlamentowi Euro-
pejskiemu i Radzie sprawozdanie dotyczace wdrozenia i funkcjonowania
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 24

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktow delego-
wanych podlega warunkom okreslonym w niniejszym artykule.
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2. Uprawnienia do przyjmowania aktéow delegowanych, o ktorych
mowa w art. 4 ust. 1, powierza si¢ Komisji na okres trzech lat od
dnia 10 lipca 2017 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace prze-
kazania uprawnien nie pdzniej niz dziewig¢ miesigey przed koncem
okresu trzech lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedtu-
zone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada
sprzeciwig si¢ takiemu przedtuzeniu nie pdzniej niz trzy miesigce przed
koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 4 ust. 1, moze
zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez Parlament Europejski
lub przez Radg. Decyzja o odwotaniu konczy przekazanie okreslonych
w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego
dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
lub w po6zniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wplywa ona
na wazno$¢ juz obowigzujacych aktow delegowanych.

4.  Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢
z ekspertami wyznaczonymi przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie
z zasadami okreSlonymi w Porozumieniu mig¢dzyinstytucjonalnym
z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa.

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje
go rownoczes$nie Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 4 ust. 1 wchodzi
w zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie
wyrazity sprzeciwu w terminie dwoch miesigcy od przekazania tego
aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie lub gdy przed uptywem
tego terminu zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaty
Komisje, ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa
miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 25

Procedura komitetowa

1. We wdrazaniu niniejszego rozporzadzenia Komisje wspomaga
komitet ds. rybotowstwa i akwakultury ustanowiony na mocy art. 47
rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013. Komitet ten jest komitetem w rozu-
mieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

Artykut 26

Uchylenie i przepisy przejSciowe
1. Rozporzadzenie (WE) nr 199/2008 traci moc ze skutkiem od dnia
10 lipca 2017 r.

2. Niezaleznie od ust. 1:

a) uchylone przepisy maja jednak nadal zastosowanie do programéw
krajowych zatwierdzonych przed dniem 10 lipca 2017 r.;
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b) wieloletni program Unii obowiazujacy w dniu 10 lipca 2017 r.,
o ktorym mowa w art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 199/2008, pozos-
taje w mocy przez okres jego trwania lub do czasu przyjecia nowego
wieloletniego programu Unii na mocy niniejszego rozporzadzenia,
w zaleznosci od tego, co nastapi wczesnie;j.

3. Odestania do wuchylonego rozporzadzenia traktuje si¢ jako

odeslania do niniejszego rozporzadzenia, zgodnie z tabela korelacji znaj-
dujaca si¢ w zatgczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 27

Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w cato$ci i jest bezposrednio stosowane
we wszystkich panstwach czlonkowskich.
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ZALACZNIK

Tabela korelacji

Rozporzadzenie (WE) nr 199/2008

Niniejsze rozporzadzenie

art. 1 ust. 1 art. 1 ust. 1
art. 1 ust. 2 art. 1 ust. 1
— art. 1 ust. 2
— art. 1 ust. 3
art. 1 ust. 3 art. 2

art. 2 lit. a), c)-h) art. 3 pkt 1-7
art. 2 lit. b), 1), j) oraz k) —

— art. 3 pkt 81 9
art. 3 art. 41 5

art. 4 art. 6

art. 5 art. 81 9

- art. 7

art. 6 art. 10

art. 7 art. 11

art. 8 —

art. 9 —

art. 10 art. 12 ust. 1
art. 11 art. 12 ust. 21 3
art. 12 art. 5 ust. 1 lit. b) i ust. 5
art. 13 art. 13

art. 14 art. 14

art. 15 _

art. 16 art. 15

art. 17 art. 16

art. 18, 191 20 art. 17

art. 21 art. 19

art. 22 art. 20

art. 23 art. 21

art. 24 art. 22
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Rozporzadzenie (WE) nr 199/2008

Niniejsze rozporzadzenie

art. 25 1 27 art. 24 i 25
art. 26 art. 23 ust. 1
— art. 23 ust. 2
art. 28 art. 26

art. 29 art. 27
zalacznik zalacznik
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